:3oayp Burgey

ijjoaup *3wEnd

=g

, d 2w
Aﬂ\.nf g.. :0]jonucn EjEQ

- xapur xoTTddng 3oL

T 4IW 9868T00 -ON =bueryn I2WOISND AXDL
D snjeis sbueyn HSurassuthum aMaL

TEXLSZSTOD *TBTIaneN-DN
099897 :ISQUNN-ISED

TOD ¥ HAWD IDZ]TIMLDS
Ffoeduop yonxf,

8PCVT
c/1 obed

[FEE0T - €ETOC LOFT

swey uaby "maog
:adAy goaedstg
ruorydumsuo)
:sbexogs Jo soeTd
tesxy Burpeotun

ONDNTGOW 9Z00L-T
STETAISNPUI BUOZE
b ‘TUTWETDTD TSP ©TA
y-d s ra eubey
00LOSSHT : oN- -

00T :*3UeTd- ADATSDSH

6BFTTIT @ ON-DPROT

0S8TOd/00ELDT od 95200S~YEL 000'ET 0D
[on] @ '0j|pqiul,p 3pIYOS Sje FLLojUC] g 2a 0ve £2HZSO0ER 0D
yjequ| B3UEND s o4 0¥ FEFZSO0ET 0D
zotbbe|jequ) odiy 3@~ M § 04 o¥9 LY¥ES00ET 20
‘eAmage LR 5 od 0%9 T9VZSO0ET 0D
Qv EIBIEIID IER s »d oo PLEZSOOET DD
vwwﬂ FEIRRRPIP FIRUEND s oa 0¥3 Z6¥ZS00EC 100
FIUIW aNOIZVLITDIY s od 0%9 ZTOSZS00ET o0 .y
TS § o4 0%g 8062506£C 0D _Joxﬁwp \gw.
I .dm@@zuwamzxmmn—g 5 oa 0%9 £TSTS00EE 0D Q
5 od 0%9 ZTTSTSO00ET 00
g 0a o%o BZSZSO0EZ 10D ijmn‘O
s od 0%9 8ESZS00ET 0D J o
§ 0o 91¢ P¥SESO0ET DD
5 BLZ'ZT :°3m "IB ' BN SPTCTT :Cam cqu 006-0TESED EZ0Z L0 BT
Z009T6E00055 ONYD ™ OUHLTYHOS 8§ 24 966" L 06880TTESZ 0T0000 £8590TT8
r - xopur xarrddng axslL
wing M\uﬂ\ Nnm}. T dIW 986%T00 °ON Sbuey) ISwolsnd) ML
. v O sujejs obuey) Dutissutbum :3XaL
L 1 ,QH ol eeq OTXETOSTOD :TeTI8TeN-DO
(o] R liequyp 3poLps 2l Buiojucy 0LT69Z :TOAWAN-ISTD ﬁo\ﬁf. \H/Qr
ﬁ j iequ| E3EeND 058T0d/00 €100 od 952005-YaL 000°‘% DD
: i, 5 o4 0£s PS5ES00EE DD
o L | O
.o_mmm:ms | odtg s od oes 195ZS00€2 0D Mj\@nuﬁ
reAayse ey s oa oES 895TSO0EZ 0D
Qc. :EjelelydIp BLNEND & \.ug s o4 0€sS SLSZS00EZ DD
oY 0Z6°E :'3IM w%ww wv -au 006-60ESED €Z0Z LO"FT
:m%%mzwwzm» +m ow%mm:- DNVD' T CRINHYE s o4 0ET" T 06%¥80TTIST 0T0000 TBS90TTS
I3 mwgﬂmzﬁ% D7 ‘
JuawubTaTo) Jopuay, Joummp- *3END ISqUNK - rgquend- “3eW “joed
i xopusa ejed PPV *pusA *oN "oy -1ddng ageg-
"IN "PIOC ‘UoIng LIsATTISP FO SWEN  D/A Ho ~Juens ~380) *oN *¥5u -dng g0gd- ON-NSY
LLOOLOST : TDCUnN~

ONYTHOSLAHT
DYIENILLATd 07585
TT -xjsaspuTed
HOwD BxoquajyjaTd IewenTl
B80TTOOTE ZON-
00TO IUETA- IopUAA
216w wan)

s
230N NSV - I0d




SOUUBLO “UUBWINA Y 1 - LM

sues Inaljeuipio led siAleq [ ainjeubis Inoyum plea ‘paielaust semndwo)

{;3eq 7 B12P)
LJ0L abed 1oyoadsty / ie1belynesgewyeugy J Huyoasiawn auyo Biynb sayep ‘1)j91s49 ||aUiUDSBIN EZOTIVLILO wmeQ
{(1e3)nsay / ynsai) {ennsey / 3nsos) [4] [4] peanspy f 3ynsas)
w npo - | ooo siuqabig 0070 - o000 siugebig maH | o8l - loegt sjuqabi3
(uopesytopds f uopealyrads) (uone2ids f uopesyods) Q 0 {vaneama3ds / vopeayoads)
w | ap'0 - 000 HUYISIOA 000 - 00°0 HUYasiop MaH |O°LoZ - 0'Zsl HULISIOA
(p1ARIB LoneUaWD 7 Yidap Bumapiey eses) g mm_.._.mm:-._tm—._ﬁmm:m tanues gleinp / sssuprey 8103} SIBLYLIDY {eipodns preinp / sssupiey BIBUINS) LIBLUSLIRIAA0
00°0 000 | T 00°0 00°0 - o000 000 " 000 000 T 000 00°0 " 0070
{Dcllleq Flry (7372 {%)v {zlu/N)Z’ 0dY {zunu/N} Ny
' {onbpmagw spygpdoad | sopradoad oupew) Uaeyosuabg ayosiueyaay
{wie)b ep JnassmB ; o2)s weiB)
oL - g yag g - S ‘g egoibuioy
{e1emd ap sBag # Aund jo saibap) {UD[IEINGIRIPA § UCHRINGIEOEP) {o3g1d vopeuB|spg f ewey ued)
{olo=g) peibspayuiey 000°0 Sunyoyiuepuey 39NIID LIHId - LiyY3d sbinjen
(sonbjydesbonelpi suatex3 / 15a1 eadesfioymow) wabunjmud syosydeiGoje)an
{iegp| anguelp / enjea ) -
000 HapM-1a 000 000 | uApg
000 | 000 | 000 | OO0 | 000 | OO0 § Q00 |0OS°'1LE [OL'ZE |09'bE | OO0 |O89E | OO0 |0Z'OF | OO0 [OEEY | OO0 |OL¥vY | OO0 {0OS'SY | 000 JHH
0s 214 ot =14 oe se oz Sl €L L oL 6 8 L 9 g b4 £ 4 gL L w
{upqedwat ap sinalea £ Augeuspiey) HaMIRQUEH
0000"£ |000S" L [0210°0 |£000°0 |C000°0 |E000°0 |0900°0{0L00°0 (0000 0 |0000°0 [06C0°0 [0Z00°0 [€000°0 |0SC0°0 [0FE0 0 |0800°0 |00S 170 |0091°0 [0090'0 |008L°L [0920°0 |00LO"0 |00EE" L {000 L 0 J000E 0
© wdd |y wdd N% | 0% | ©1% | 9d% | SV% | 95% | ©D% | M3% | 9N% | 1% 8% | A% | W% | us% | nd% | IN% | OW% | 10% S% d% | UN% | 1S% | D%

[enawelp ; J9I8WEI)
L:gzT peibuitogury
{3A9LLIp B)IBQ / *UNP [BUSTELY MEJ)

puny 5g "wqe-jewyoy
b

{P1108ND) £ AlUEND}
966'L yez;jomg

unolIad 03 1aMod

{uos|eial} ap JEl3 f uoIpUE) Asaalap)

BULIALOSI UBYN|D) J4+ pUEISnzisjer]
{ap|nos usjsuewyq f ‘wip Bupsea)

GSFEXSPE IeunoigoelD

[uosjRiay op 818¢] f B3ep Buiddiys)
£20Z/90/L0 wmepiajorg
fipraiew-on dvs/Iepolew-on 4vs)

LIXZGZGL0D  |eualey-on dvs
("ou eipiof-ou Japa)
£oavrol  bBeayny

m_dEﬂz_._ﬁn\

{uopeouge; ppaantd f MO)) Ssa204d}
MYA/I  ssezoudjeysiaH

{8ajnoy op eigday / 8poo Jeay)
-ZUR-UBZ|OUN)IG

{uasiRial| Bp e ng / -eu d3ape Bujddys)

0L0000/E8G00LLE IN-uIBYISIaen

{uejd np aapu| / xapu] 210U “MEIp)

o} xapuisBuniepuy

:SBH veld np o N / 39qunu Ued-SEH)

006-0LESED

“IN-"elaL-8aH

[9MenD / opeib jea18}

SSHONIWOZ  HOISYHIep)

[a0|nogy Bp *ON / J8GLINU 2oL}

09892 ‘“IN-USZ[BWLDS
{2puBWWIOD B "ON / "OU JBRJO)
/02000 “IN-gny-py

fiuaya ueld np "oN 7 faquunu Jed JeWwnsoa)
06'8801°1°1LGE “IN-BZ-p)
{:ea31d vopeubiseq f :@weu uped)
DNVO'y QvdHLIVHOS 19y

H

{e9In0a op 8SAIRUY / 515A[BUR 5RO} ww>_N:NN_mE-._UW

{uosiRIAl ap ua)iEayRIdS [ uoped|joeds [ejutoal)
20 000508 DID uopeyyzedsiojer)
{81y | I (3915}

quig sannyuenewsbiosn  Jejelsieyyels

ouBnpol 9Z004-
8]BLIISNPU| BUOZ

¥ 'UIEJOID 18D BIA
y-dg 1d euBewy
Auedwoy

. Bioquaneld
5$18856-0 "0251 YoeAs0d "HOWD Giaquonald mumuy]
)

(1leoyIa) / :e¥eoyIe0 1591 ) $OZ0L N3 L°E Siubnszawyeuqy




E-Mall wi@verkehrgverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diissetdarf - Telefon 02 11/29193-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

Les parties encadrées de llanes grasses
doivent étre remplls par le tansporiews

Die mit fett gednuckten Uinien eingerahmten Rubri-
ken mOssen vom Frachtillhrer ausgelliit werden.

1-15 i 21422

des Absenders.
oUS [a respon-
-eabliite de Fexpéditeur.

Auszuflifen unter det Ver-
antwortung
A remplir 8

WolH = Exemplar [ A
rosa = Exemplar fiir Absender

blau = Exemplar fir Empfinger
grin = Exemplar filr Frachifihrer

er  bHlancw

pour commighant
rose = Exemplzaire de l'expédiieur
blet = Exemplaire du destnatalre
veft = Bxemplalre dir transporeur

groen = Exemplaar voar vervoerdar

wit = Exemplaar vaor lastgever blanco = Essemplare per commiltente
rose = Exemplaarvoor alzender rosn = Essemplare per mittente
blay = Exemplaar voor | e biu = T i

pa
vorde = Esgsemplare par tansporiatone

white = Copy fer ordarsr
pink = Copy fer sender
) blue = Copy for consignes
graen = Copy fer camfer

twid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
grdn = Exemplar for befordrer

1 Absender {Name, Anschriit, Land}
Expéditeur (nom, adresse, pays}

Daimlerstr, 11
58840 PLETTENBERG .
DEUTSCHLAND

Linamar Plettenberg GmbH

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBenglitervarkehr (CMR).

Diese Baldrdening untetiegl trotz einer
gagantellilgen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens @ber den
Befdrderungsverirag Im intemationalan

Nr.:111489

Selte 1 von 1

Ce transpert est soumnis, nonobstant
toute clause centralre, & la Con-
venilon relzlive au contrat de trans-
port internallgnal de marchandises
par route {CMR),

EmpiénFar [ame, Anschril, Land)
Destinataira (nom, adresse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamint, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

16

Firma

Carl-Benz-Str.

FrachttOhrer {Name, Aqschrift, Land)
Transporteur {nomn, 8drasss, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

m

Qn und Tag der Obernahme des Gutes

.\

Elau et date do |z prise en charge da la marchandi:

3 Auslieferungson des Gutes . 17 Nachiolgende FrachifGhrer {Name, Anschiit, Land)
Liey prévu pour la liviaison de ta disg Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
Qrt/Llou 70026 Modugno

Land/Pays IT

-1 -
Fa

22

"

A,
Unterschiift uddd Stempel ces.Afbe
(Slgnature et timbre de l'axpédifeur)

orsT;

23

Celyrnitzer G} + Co

Intcmgt g foe ltaon KG
Cr-' Ewnz € irofla 03

Untarsehrift I |,des Frachiflihrers
(Signature of ﬁMbrglgEﬁrh?&E g’nam‘)'uurn-’rr mmarfald

oniLlstt 58840 Plettenberg

Land/Pays DE 18 y_’grbehaltea t|.|n|£l Bemquunggg ggrr\ég%mllfﬁgmr

Dalum/Data 14.07.2023

5 Bt annea .

6 i 7 Rwaano 8 Mooy O Pl st iogee ] 10 e | 11 Mt ™) 12 BER
0081106581 4 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.920 KG
0081106583 13 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 12,274 KG
0081106585 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 944 KG
0081106592 3 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 2,936 K@
0081109138 2 TBA-500256 SCHALTRAD b5.GANG 87084091 1.850 KG
0081109140 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.075 KG
SUMME 25 23.099 KG

UN-Nummar Ben. Gafahrzetlelmuster-Nz. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschriinkungscode zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger

Numéra UN 8 N8  [Numéro d'atiguette | Groupe Cade da restrdsilon 1 A payer par: L'axpéditeur Mannala Lo Beslﬁlalalrs

om d’emEallage en tunnals Fracht
UN volt N9 Prix de transpont
S

13 e B Femaatas Goms docanbas o aubes) Pasonmie penecaga 1o Ziachensuome
Zuschlage
Suppléments
Nebengabiifren
Frals accessolres
s+
Siyeriatal & gaver

14 ey,

15 FRstiaion Saantnissimmont 20 i pacants

ol o FCA Plettenberg

Unfrel

| Non Franco
21 {9 ™ DE-58840 Plettenberg T 14.07.2023 24 R B marchandises D"

am
le

Unterschiift und Stampel das Emf:fe'mgars
(Signature et timbre du destinatalre}

Ermilitiing der Ent i
25 %Fé?:ﬁ:ﬁg@m%g:; @ cerRiEmana Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palstten-Empfinger - Destinataire des palettes
von bls km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Falette Euro-Palette
Gitterbox-Paletle Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtiuhrars
Bestétigung des Empiéngers/Daturm/Unterschrlft Bestaligung das Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kz LBSC2215
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. ] National [} Bilaterat [ ]EG ] cemr

biie,p QIptunN NNO C3PWINY B1p8d Np auby| cg)tisp vf ¢ ienb)p) ‘sesneiebuep sas|pueyew 6p sed U3,
NN-1R1SNWR1IBZABjAD) YBWIUNN-N ‘uaqaBnzue yudny 10p )je2 uelzia) fap ujf is) Wayo uayojuye;sb jog,
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seit Uber

57

Jahren
Condimg o 2 e 14072023 DA

Ludwigsburg, 14.07.2023
Seite 1 von 1
1

Il

23-006910 ! = =
4 Absender / Expedieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LINAMAR PLETTENBERG GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au (:t)nlra;.l de
58840 PLETTENBERG UbereinkemmensGberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
inteyn. StraBenglterverkehr [CMRY). route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 FrachtfDhrer { Transportewr
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps
Datum /Date  19.07.2023
4 Ortund Tag der Obemahme / Licu et date de la prise en charge de la marchandise
Ot/ Lisu PLETTENBERG Varbeh d
; a alte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
tand/Pays  Deutschland Zeit! Temps 8 Réserves el observations des transporieurs
Dalum{Date 14.07.2023
§ Beigefigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Mo, Marques et numéros Nembre des colis Meode demballage Nalure da [a marechandise Poids, kp chm
1 81106581-81106592 7 COLLI Getriebeteile 23.099 73,58
2 81106583 13 COLLI
3 81106585 1 COoLu
4 81109138 2 coLu
5 81109140 2  COLLl
Summe:
Tolat 2500 couLl 23.099,00
4 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mil GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahfungsanweisung ! Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulisres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen Nutzlast int R o . .
BV vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer

ichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

NI Y,

99 Banutzler Grenziibergang Via del Cfc’aniin:, oo ﬁﬁ;gmp a;g;?s :;n]e Datum { Date
ok

oh
M %%RW%.A.

20LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 .

D-58840 PLETTENBERG - - 2 U Gz ODUGNO
“ -
Ricevyiqo con ki
Unterschrift und Siempel des Absenders Unterschrifl un%ﬂmmcﬁﬁﬁhw N | ISg rsjfuift und Stempe) des Empféngers
Signature et timbre Fexpéditeur Signalure et liml sS{:[eQ’Ua ".té ej. U afure et imbre de deslinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 ~ Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konio: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 54066 00

Telefax (071 41) 24 51-22 S Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



